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Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite reglas y criterios de caracter general en
materia de Comercio Exterior
(Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de diciembre de 2012)

gUItima reforma publicada DOF 16-12-2021)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos. - Secretaria de
Economia.

Con fundamento en los articulos 34 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 4
de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 40., fraccion Ill, 50., fracciones lll, V, VII, X, Xl y
XIl, 15, 16, 17 y 20, de la Ley de Comercio Exterior, y 1, 4 y 5, fraccién XVI del Reglamento Interior
de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que en su articulo 5o., fraccion Xll la Ley de Comercio Exterior faculta a la Secretaria de
Economia para emitir reglas que establezcan disposiciones de caracter general en el &mbito de su
competencia, asi como los criterios necesarios para el cumplimiento de las leyes, acuerdos o
tratados comerciales internacionales, decretos, reglamentos, acuerdos y demas ordenamientos
generales de su competencia;

Que en cumplimiento a lo sefialado en el considerando anterior, el 6 de julio de 2007 se public
en el Diario Oficial de la Federacién el Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite reglas y
criterios de caracter general en materia de Comercio Exterior, y sus diversas modificaciones dadas
a conocer en el mismo medio informativo;

Que las citadas reglas y criterios tienen por objeto dar a conocer las resoluciones dictadas por la
Secretaria de Economia que establecen disposiciones de caracter general en materia de comercio
exterior, agrupandolas de manera que faciliten su aplicacion por parte de los usuarios, asi como de
presentar de manera codificada dichos criterios para facilitar su conocimiento, uso y cumplimiento;

Que es obligacién del Ejecutivo Federal propiciar un escenario de certidumbre juridica en el que
se desarrolle la actuacion de los diferentes agentes econémicos involucrados en el comercio exterior,
asi como definir claramente el estatus de los diversos ordenamientos que establecen diversos
instrumentos y programas de comercio exterior, y

Que en términos de la Ley de Comercio Exterior, el presente ordenamiento cuenta con la opinion
favorable de la Comision de Comercio Exterior, se expide el siguiente:

Acuerdo

Unico. - La Secretaria de Economia emite las siguientes reglas y criterios de caracter general en
materia de Comercio Exterior:
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ANEXOS

Para mayor facilidad en la localizacion de los Anexos se ha asignado a cada uno el mismo
numero de la regla que le da origen.

Ejemplo: A laregla 2.2.1 corresponde el Anexo 2.2.1
Capitulo 2.2 Permisos previos y Avisos automaticos.

Anexo 2.2.1 Clasificacién y codificacién de mercancias cuya importacion y exportacion esta sujeta
al requisito de permiso previo 0 aviso automatico por parte de la Secretaria de
Economia.
Titulo reformado DOF 27-12-2020
Anexo 2.2.2 Criterios y requisitos para otorgar los permisos previos y avisos automaticos.
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TITULO 1. DISPOSICIONES GENERALES
Capitulo 1.1
Objeto.

1.1.1 El presente Acuerdo tiene por objeto dar a conocer las reglas que establezcan disposiciones
de caréacter general en el ambito de competencia de la SE, asi como los criterios necesarios para el
cumplimiento de las leyes, acuerdos o tratados comerciales internacionales, decretos, reglamentos,
acuerdos y demas ordenamientos generales de su competencia, agrupandolas de manera que
faciliten su aplicacion por parte de los usuarios.

Capitulo 1.2
Definiciones
1.2.1 Para efectos del presente Acuerdo, se entendera por:

I.  ALTEX, al programa aprobado al amparo del Decreto para el Fomento y Operacion de las
Empresas Altamente Exportadoras publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de mayo
de 1990 y sus reformas;

Il.  ASERCA-SADER, al 6rgano administrativo denominado Agencia de Servicios a la
Comercializacion y Desarrollo de Mercados Agropecuarios, desconcentrado de la Secretaria
de Agricultura y Desarrollo Rural;

Ill. Certificado del Proceso Kimberley, al certificado debidamente expedido por la autoridad
competente de un pais participante en el Sistema de Certificacion del Proceso Kimberley
(SCPK), y que acredita que una remesa de diamantes en bruto cumple con las exigencias del
mencionado Sistema;

IV. CIIA, a la Comision Intersecretarial de la Industria Automotriz;
V. CONAMER, a la Comisién Nacional de Mejora Regulatoria;

VI. Contador Publico Registrado, al contador publico registrado ante la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, de conformidad con el articulo 52 del Cédigo Fiscal de la
Federacion;

VII. Decreto Automotriz, al Decreto para el apoyo de la competitividad de la industria
automotriz terminal y el impulso al desarrollo del mercado interno de automaviles, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 31 de diciembre de 2003, y sus reformas;

VIII. Decreto de Facilidades, al Decreto por el que se otorgan facilidades en materia aduanera
y de comercio exterior, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de marzo de 2008,
y sus reformas;

IX. Decreto Drawback, al Decreto que establece la devolucion de impuestos de importacion
a los exportadores, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 11 de mayo de 1995, y
sus reformas;

X. Decreto IMMEX, al Decreto para el Fomento de la Industria Manufacturera, Maquiladora
y de Servicios de Exportacién, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 1 de noviembre
de 2006, y sus reformas;

Xl. Decreto PROSEC, al Decreto por el que se establecen diversos Programas de Promocion
Sectorial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 2 de agosto de 2002, y sus reformas;
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Xll. DGFCCE, a la Direccién General de Facilitacion Comercial y de Comercio Exterior de la
Secretaria de Economia;

XIll. DGIL, a la Direccion General de Industrias Ligeras de la Secretaria de Economia,;

XIV. DGIPAT, a la Direccién General de Industrias Pesadas y de Alta Tecnologia de la
Secretaria de Economia;

XV. Diamantes en bruto, a los diamantes no trabajados o simplemente aserrados, exfoliados
0 desbastados, clasificados en las fracciones arancelarias 7102.10.01, 7102.21.01 y
7102.31.01 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion;

XVI. DOF, al Diario Oficial de la Federacion;
XVII. Délares, a los délares de los Estados Unidos de América;

XVIIl. ECEX, al programa aprobado al amparo del Decreto para el Establecimiento de
Empresas de Comercio Exterior, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 11 de abril
de 1997 y sus reformas;

XIX. Empresa de la frontera, a las personas fisicas 0 morales dedicadas a la comercializacion
0 prestacion de servicios de restaurantes, hoteles, esparcimiento, culturales, recreativos,
deportivos, educativos, investigacion, médicos y de asistencia social; alquiler de bienes
muebles, y servicios prestados a las empresas, segun la clasificacion del Catdlogo de
Actividades Econémicas que da a conocer el SAT mediante reglas de caracter general,
ubicadas en la franja fronteriza norte o regién fronteriza que cuenten con registro expedido por
la Secretaria de Economia;

XX. Empresa de la Region, a las personas fisicas o morales dedicadas a la comercializacion
de alimentos y abarrotes; tiendas de autoservicio; comercializacion de ropa, bisuteria y
accesorios de vestir; comercializacién de productos farmacéuticos, lentes y articulos
ortopédicos; comercializacién de maquinaria y equipo; comercializacion de materiales para la
construccion; restaurantes y otros establecimientos de preparaciéon de alimentos y bebidas;
hoteleria, moteles y otros servicios de alojamiento temporal; servicios educativos; servicios
médicos y hospitalarios; servicios de esparcimiento culturales y deportivos, asi como
recreativos; servicios de reparacion y mantenimiento de automdviles; alquiler de bienes
inmuebles, maquinaria y equipo; segun la clasificacion del Catélogo de Actividades Econdémicas
que da a conocer el SAT mediante reglas de caracter general, que se ubiquen y comercialicen
bienes o servicios en la Regién Fronteriza de Chetumal, que cuenten con el registro vigente
expedido por la Secretaria;

XXI. E.firma, a la firma electrénica avanzada;

XXII. Fraccidn arancelaria, a las fracciones arancelarias establecidas en la Tarifa de la Ley de
los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion;

XXIIl. Franja fronteriza norte, al territorio comprendido entre la linea divisoria internacional del
norte del pais y la linea paralela a una distancia de 20 kilbmetros hacia el interior del pais en el
tramo comprendido entre el limite de la regién parcial del Estado de Sonora y el Golfo de
México, asi como el municipio fronterizo de Cananea, Sonora;

XXIV. Franjafronteriza sur colindante con Guatemala, a la zona comprendida por el territorio
de 20 kildbmetros paralelo a la linea divisoria internacional del sur del pais, en el tramo
comprendido entre el municipio Union Juarez y la desembocadura del rio Suchiate en el
Océano Pacifico, dentro del cual se encuentra el municipio de Tapachula, Chiapas, con los
limites que geograficamente le corresponden;
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XXV. INEGI, al Instituto Nacional de Estadistica y Geografia;

XXVI. LA, a la Ley Aduanera;

XXVII. LCE, a la Ley de Comercio Exterior;

XXVIIl. LFMN, a la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion;

XXIX. LFPA, a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo;

XXX. LIC, a la Ley de Infraestructura de la Calidad,;

XXXI. LIEG, a la Ley del Sistema Nacional de Informacién Estadistica y Geografica;

XXXII. LIGIE, a la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion;

XXXIII. LISR, a la Ley del Impuesto Sobre la Renta;

XXXIV. Lote, a uno o mas diamantes en bruto embalados en conjunto;

XXXV. LGTAIP, a la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica;

XXXVI. Mercancias de la Regla 8a., a las que se refieren los incisos a) y b) de la Regla 8a. de
las Complementarias para la aplicacion de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importaciébn y de Exportacion, tales como insumos, materiales, partes, componentes,
maquinaria y equipo, inclusive material de empaque y embalaje y, en general, aquellos para la
elaboracién de los productos finales establecidos en el Decreto que establece diversos
Programas de Promocién Sectorial;

XXXVII. NOMs, a las Normas Oficiales Mexicanas;

XXXVIII. NICO, nimero o numeros de identificacion comercial, de conformidad con lo
establecido en el Articulo 20, fraccion I, Regla Complementaria 10a de la Ley de los Impuestos

Generales de Importacién y de Exportacion;

XXXIX. Oficinas de Representacion, a las Oficinas de Representacion en las entidades
federativas de la Secretaria de Economia, ubicadas en la Republica Mexicana;

XL. Persona con discapacidad, a aquella que padece, sufre o registra la pérdida o
anormalidad de una estructura o funcién anatémica, acreditada con constancia expedida por
institucidn de salud publica o privada con autorizacion oficial;

XLI. Programa IMMEX, al programa autorizado al amparo del Decreto para el Fomento de la
Industria Manufacturera, Maquiladora y de Servicios de Exportacion, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 1 de noviembre de 2006, y sus reformas;

XLIl. Programa Maquila, al programa aprobado al amparo del Decreto para el Fomento y
Operacion de la Industria Maquiladora de Exportacion, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 1 de junio de 1998, y sus reformas;

XLIIl. Programa PITEX, Programa PITEX, al programa autorizado al amparo del Decreto que
establece Programas de Importacion Temporal para Producir Articulos de Exportacion,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de mayo de 1990, y sus reformas;

XLIV. PROSEC, al programa autorizado al amparo del Decreto por el que se establecen
diversos Programas de Promocion Sectorial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el
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2 de agosto de 2002, y sus reformas;
XLV. Quilates, a la unidad de medida equivalente a 0.2 gramos;
XLVI. Régimen Aduanero, los sefialados en el articulo 90 de la Ley Aduanera;

XLVII. Regioén fronteriza, a los Estados de Baja California, Baja California Sur, Quintana
Roo y la region parcial del Estado de Sonora; la franja fronteriza sur colindante con Guatemala
y los municipios de Caborca, Sonora; Comitan de Dominguez, Chiapas; Salina Cruz, Oaxaca y
Tenosique, Tabasco;

XLVIIIl. Region Parcial del Estado de Sonora, ala zona comprendida en los siguientes limites:
al norte, la linea divisoria internacional desde el cauce actual del Rio Colorado hasta el punto
7 situado en esa linea a 10 kildbmetros al oeste de Sonoyta, de ese punto, una linea recta hasta
llegar a la costa a un punto situado a 10 kilémetros al este de Puerto Pefiasco; de alli, siguiendo
el cauce de ese rio, hacia el norte hasta encontrar la linea divisoria internacional;

XLIX. Registro como Empresa de la Frontera, al Registro que otorga la Secretaria de
Economia de conformidad con el Articulo 4 del Decreto por el que se establece el impuesto
general de importacion para la region fronteriza y la franja fronteriza norte, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 24 de diciembre de 2008 y sus posteriores modificaciones;

L. Registrocomo Empresade la Region, al Registro que otorga la Secretaria de Economia
de conformidad con el Articulo Cuarto del Decreto de la zona libre de Chetumal, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 31 de diciembre de 2020;

LI. Regla 2., ala Regla 2. de las Generales de la fraccion | del articulo 20. de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion para la aplicacion e interpretacion de la
Tarifa de dicha Ley;

LIl. Regla 8a., a la Regla 8a. de las Complementarias de la fraccion Il del articulo 20. de la
Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion para la aplicacion e
interpretacién de la Tarifa de dicha Ley;

LIll. Reglas del SAT, a las Reglas Generales de Comercio Exterior que publica el Servicio de
Administracion Tributaria;

LIV. Remesa, a uno o mas lotes de diamantes en bruto;
LV. RFC, ala clave del Registro Federal de Contribuyentes;
LVI. RFTS, al Registro Federal de Tramites y Servicios;

LVII. RISE, al Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion el 17 de octubre de 2019;

LVIIl. RLCE, al Reglamento de la Ley de Comercio Exterior;

LIX. SAAI, al Sistema Automatizado Aduanero Integral de la Administracion General de
Aduanas del Servicio de Administracion Tributaria;

LX. SAT, al Servicio de Administracion Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico;

LXI. SCPK, al Sistema de Certificacion del Proceso Kimberley;

LXII. SE, a la Secretaria de Economia;



LXIIl. Sector, a los comprendidos en el articulo 3 del Decreto por el que se establecen diversos
Programas de Promocién Sectorial publicado el 2 de agosto de 2002, en el Diario Oficial de la
Federacion y sus reformas;

LXIV. SHCP, a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico;

LXV. SNICE, Servicio Nacional de Informaciéon de Comercio Exterior;

LXVI. Tarifa, a la Tarifa establecida en el articulo 1o. de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacién y de Exportacion;

LXVIIl. T-MEC, al Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos, los Estados Unidos de América
y Canada, y

LXVIIIl. Ventanilla Digital, la prevista en el Decreto por el que se establece la Ventanilla Digital
Mexicana de Comercio Exterior publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 14 de enero
de 2011, disponible en la pagina electrénica www.ventanillaunica.gob.mx.

Regla reformada DOF 5-03-2021

Capitulo 1.3

De las actuaciones en materia de comercio exterior ante la
Secretaria de Economia

1.3.1 Los tramites en materia de comercio exterior ante la SE podran realizarse personalmente,

a través de la ventanilla de atencion al publico de la Oficina de Representacién que corresponda,
utilizando para ello los formatos correspondientes a cada tramite, los cuales se encuentran
disponibles en el portal de Internet https://www.gob.mx/conamer o a través de la Ventanilla Digital
en la direccion https://www.ventanillaunica.gob.mx u otros medios de comunicacion electrénica..

Parrafo reformado DOF 27-12-2020

Para efectos de lo anterior, los usuarios deberan contar con RFC con estatus de activo. La SE
verificara de manera electrénica con el SAT la informacion relativa al estatus del RFC.

1.3.2 Los interesados en realizar tramites en materia de comercio exterior podran utilizar como
medios de identificacién cualquiera de los documentos siguientes:

VI.

VII.

VIII.

Credencial para votar con fotografia.
Cédula Profesional.

Pasaporte.

Forma Migratoria con fotografia.
Cartilla del Servicio Militar Nacional.
Carta de Naturalizacion.

Credencial de Inmigrado.

Certificado de Matricula Consular de alta seguridad digital.



1.3.3 Para efecto de acreditar el domicilio del interesado en realizar trdmites en materia de
comercio exterior ante la SE, debera exhibirse en original o copia fotostatica, cualquiera
de los documentos siguientes:

l. Del recibo de pago del impuesto predial, luz, teléfono o agua, siempre que tenga una
antiglledad no mayor a 3 meses.

Il. Del estado de cuenta de alguna institucion del sistema financiero, siempre que tenga una
antiglledad no mayor a 3 meses.

[l Del contrato de arrendamiento o subarrendamiento vigente, con el ltimo recibo de pago
del arrendamiento o subarrendamiento correspondiente al mes en que se haga el
acreditamiento o al mes inmediato anterior.

V. Del pago, al Instituto Mexicano del Seguro Social, de las cuotas obrero patronales
causadas en el mes inmediato anterior.

V. Constancia de radicacion expedida por el Municipio correspondiente, siempre que tenga
una antigtiedad no mayor a 3 meses.

1.3.4 Enausencia de reglas, criterios o procedimientos que establezcan disposiciones en materia
de comercio exterior publicados en el DOF, la actuacion de la SE se regird por los principios de
economia, celeridad, eficacia, legalidad, publicidad y de buena fe, en términos de lo dispuesto por el
articulo 13 de la LFPA.

1.3.5 La SE podra verificar en cualquier momento la veracidad de la informacion presentada, asi
como realizar visitas de inspeccién a las instalaciones de los beneficiarios de los instrumentos y
programas que otorgue, de conformidad con los articulos 62 al 69 de la LFPA. En caso de
incumplimiento o irregularidad, se aplicaran las sanciones establecidas en la legislacion de la
materia.

1.3.6 En los tramites que se realicen ante la SE en materia de comercio exterior por una via
distinta a la Ventanilla Digital, los documentos que deban acompariarse en copia simple como anexos
a las solicitudes deberan presentarse digitalizados en formato PDF, para ser descargados del medio
de almacenamiento portatil por el personal de apoyo con que cuente la SE en las Oficinas de
Representacion. Lo anterior sin perjuicio de que deba presentarse el original o copia certificada para
cotejo, segun el trAmite que corresponda.

Parrafo reformado DOF 27-12-2020

Para efectos de lo anterior, la SE dar4 a conocer mediante las direcciones electrénicas:
https://www.snice.gob.mx y https://www.ventanillaunica.gob.mx, los tramites conforme al RFTS en
los que sera necesario presentar los anexos de manera digitalizada.

Parrafo reformado DOF 30-11-2018

1.3.7 La SE contara en las Oficinas de Representacion, con personal que, a manera de apoyo y
previo a la presentacion de la solicitud que corresponda, verificara la documentacién y orientara a
los usuarios que acudan a realizar tramites en materia de comercio exterior, respecto del
cumplimiento cuantitativo de requisitos y anexos.

Péarrafo reformado DOF 27-12-2020

Atendiendo a los principios de celeridad, legalidad y buena fe, el personal de apoyo indicara, en
su caso, los requisitos o anexos faltantes a efecto de que los particulares estén en posibilidad de
presentar debidamente su solicitud.

La orientacion y apoyo no implica resolucion favorable a los intereses del particular, como
tampoco validacion alguna respecto del contenido de los requisitos y anexos.


http://www.snice.gob.mx/
http://www.ventanillaunica.gob.mx/

Presentada la solicitud, la SE podra prevenir, por escrito, al interesado dentro del primer tercio
del plazo de respuesta, para que presente los datos faltantes, incompletos o erréneos o cualquier
otra informacion omitida, de conformidad con el articulo 17-A de la LFPA. De no realizarse la
prevencion, no se podra desechar el trdmite argumentando que esta incompleto.

El interesado debera subsanar la omisién dentro de un plazo de cinco dias contados a partir de
gue haya surtido efectos la naotificacion, transcurrido dicho plazo sin desahogar la prevencion, la SE
desechard el tramite.

Para estos efectos, la solicitud se tendra como legalmente presentada en la fecha y hora indicada
en el acuse de recibo del escrito mediante el cual, en su caso, se subsane la omision.

1.3.8 Los tramites que en materia de comercio exterior se realicen ante la SE personalmente, a
través de la ventanilla de atencién al publico de la Oficina de Representacion que corresponda, y
gue conforme al Capitulo 5.7 del presente ordenamiento sean de respuesta inmediata, estaran
firmados con la e.firma del funcionario competente, atendiendo a los principios sefialados en el
articulo 13 de la LFPA.

Péarrafo reformado DOF 27-12-2020

Adicionalmente, en caso de que los interesados acudan a ingresar el trdmite de que se trate de
forma personal, debera presentar el usuario autorizado y traer consigo la e.firma, emitida por el SAT
y que corresponda al RFC de la persona moral o fisica interesada, asi como la documentacioén que
se deba anexar a la solicitud en archivo electrénico, caso contrario no se podra recibir la solicitud.

Parrafo reformado DOF 09-12-2019

Capitulo 1.4
De la informacién publica

1.4.1 De conformidad con el articulo 70, fraccion XXVII de la LGTAIP sera puesta a disposicion
del publico en la pagina electrénica www.snice.gob.mx la informacion relativa a los permisos o
autorizaciones otorgados, especificando los titulares de aquellos.

Parrafo reformado DOF 27-12-2020

1.4.2 Adicionalmente, para los permisos previos a que se refiere laregla 2.2.1, se dara a conocer
la informacién siguiente:

I.  Tratandose de permisos otorgados:
a) Descripcion del producto.
b) Volumen.
¢) Fecha de expedicién.

d) NuUmero de Programa PROSEC vy, en su caso, numero de Programa IMMEX, para los
permisos establecidos en el Anexo 2.2.1, numeral 2, del presente ordenamiento.

II. Tratandose de las solicitudes negadas de permisos de exportacién de las mercancias
sefialadas en el numeral 7, fraccion Ill del Anexo 2.2.1 del presente ordenamiento:

a) Unidad administrativa que expidio la resolucion.
b) Nombre o Razén Social del solicitante.

¢) Fraccién arancelaria o clasificacion arancelaria y descripcién comercial de la
mercancia a exportar.

d) Fechade la resolucién.
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TITULO 2. ARANCELES Y MEDIDAS DE REGULACION Y RESTRICCION NO ARANCELARIAS
DEL COMERCIO EXTERIOR

Capitulo 2.1
Disposiciones Generales
2.1.1 Para efectos de los articulos 5, fraccion | y 12 de la LCE, las personas fisicas o morales
gue presenten a la SE un estudio, proyeccién y propuesta de modificaciones a los aranceles al
Ejecutivo Federal, deberan realizar una estimacién cualitativa y/o cuantitativa de lo siguiente:
I.  Analizar los efectos de la medida, considerando:

a) Elimpacto esperado en los precios, empleo, competitividad de las cadenas productivas,
ingresos del gobierno, ganancias o pérdidas del sector productivo o del impacto para el
sector productivo, o costos o beneficios para los consumidores o efectos sobre la oferta
y demanda.

b) Efecto neto sobre el bienestar del pais.

c) Efectos sobre la competencia de los mercados.

d) Oftros elementos de analisis que se consideren relevantes.

Il.  Presentar y analizar informacién estadistica, que contenga:

a) Datos estadisticos de comercio, es decir, la evolucion del comercio exterior, por pais,
asi como de la produccién o del consumo, del o los productos analizados.

b) Datos nacionales:

i.  Evolucion mensual y anual de las importaciones y exportaciones en valor y
volumen, del o los productos involucrados;

ii.  Evolucién de la produccion;
iii.  Evolucién del consumo nacional aparente;

iv. Estadistica acumulada, de las exportaciones o importaciones por pais y por
régimen aduanero (definitivo y temporal), del afio corriente y del mismo;

v. Analisis de proteccion efectiva;

vi. Precios unitarios estadisticos de importacién y/o exportacién por pais; de los
indices de precios al consumidor o productor de los bienes analizados;

vii. Indicadores de empleo;
viii. Estructura de mercado, y
ix. Otros indicadores y/o estudios.

2.1.2 Para los efectos del articulo 56 de la LA, tratdndose de mercancia que se encuentre sujeta
al cumplimiento de alguna regulacidon o restriccién no arancelaria y dicha regulacién o restriccién se
deje sin efectos en una fecha anterior a aquella en la que la mercancia se presente ante el
mecanismo de seleccidén automatizado, no serd necesario acreditar el cumplimiento de la regulacién
o restriccién de que se trate.
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Capitulo 2.2
Permisos previos y Avisos automaticos

2.2.1 De conformidad con los articulos 4, fraccién lll, 5, fraccion V, 21 de la LCE y 17 a 25 del
RLCE, se sujetan al requisito de permiso previo de importacién y de exportacion y aviso automatico
por parte de la SE, las mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa de
conformidad con lo establecido en el Anexo 2.2.1 del presente ordenamiento.

2.2.2 Paralos efectos del articulo 18 del RLCE, los criterios y requisitos para otorgar los permisos
previos de importacién y de exportacion a que se refiere la regla 2.2.1, estan contenidos en el Anexo
2.2.2 del presente Acuerdo.

2.2.3 Las importaciones de mercancia de la Regla 8a. a que se refiere el Anexo 2.2.1, numeral
2 del presente ordenamiento, autorizadas por la SE en el permiso previo correspondiente,
Unicamente podran destinarse a la produccion de los bienes establecidos en el Decreto PROSEC
para el sector autorizado.

Para efectos de lo establecido en la Regla 8a. se considerard que una empresa cuenta con
registro de empresa fabricante aprobado por la SE cuando cuente con autorizacién para operar al
amparo del Decreto PROSEC.

Adicionalmente, para el programa de la Industria Electronica, en el caso de las fracciones
arancelarias 8528.59.99, 8528.72.06 y 8528.72.99, y para la Industria del Transporte, excepto el
Sector de la Industria Automotriz y de Autopartes b), en el caso de las fracciones arancelarias
8703.21.01, 8703.40.03, 8703.60.03, 8704.31.02, 8711.20.05, 8711.30.04 y 8711.40.99 se debera
realizar el registro del programa de cadenas globales de proveeduria ante la DGIPAT al que se
refieren las fracciones XI BIS y XI TER numeral 2 del Anexo 2.2.2 del presente Acuerdo, en el que
se debera manifestar, conforme lo determine la DGIPAT, el plan de compras anual a proveedores
de los siguientes componentes o insumos para la produccién de los mismos:

Parrafo reformado DOF 27-12-2020

I.  Industria Electronica

a) Gabinete de plastico y/o metal,

b) Base de plastico y/o metal;

c) Chasis: Piezas de plastico y/o metal para sujetar y ensamblar los componentes principales,
como la placa principal, el médulo de pantalla plana, y/o cubiertas/gabinetes. No incluye tornilleria
ni el ensamble de la placa principal;

d) Empaque: Cartén principal externo, esquineros de carton, hojas de cartén, bolsas de
polietileno, empaque de poliestireno, manual de instrucciones y etiquetas de plastico o papel;

e) Control remoto para television, y

f)  Hojas o6pticas.

II.  Industria del Transporte, excepto el Sector de la Industria Automotriz y de Autopartes b)

a) Paradores tubulares metalicos: Piezas tubulares para sostener la motocicleta
apagada, instaladas al momento del ensamble;

b) Parrillas tubulares metalicas de carga: Piezas tubulares que sirven de soporte o sujecién
para la carga de objetos y equipaje, instaladas al momento del ensamble;

c) Posa piesy pedales de freno;

d) Manubrio;

e) Materiales de elastomero: Componentes hechos de elastomero, tales como hule,
termoplasticos vulcanizados (TPV), etileno-propileno-dieno (EPDM), nitrilos y poliuretanos;

f)  Tornilleria de ensamble: Piezas metélicas, tales como tornillos, tuercas, arandelas,
pijas, grapas, mismas que no forman parte de un subensamble;

g) Pintura para componentes tubulares, y

h) Materiales impresos: Calcomanias y/o etiquetas, garantias y manuales de usuario,
impresos de informacion técnica de uso y mantenimiento.
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Para la produccion de los componentes sefialados en los incisos a), b), ) y d) de la fraccion |l,
clasificados en las fracciones arancelarias 8714.10.02 y 8714.10.99, se debera partir de insumos
clasificados en los capitulos 72 y 73 de la Tarifa, mismos que no podran ser importados con procesos
de preformados, tales como perforado, taladrado, arqueado, soldado, pintado y galvanizado.

La produccion de los componentes sefialados en los listados de las fracciones | y Il podra
realizarse a partir de insumos, partes y componentes importados o nacionales.

La SE podra incluir nuevos componentes a los listados de las fracciones | y Il, a solicitud previa
de las industrias, atendiendo a las condiciones de desarrollo de proveedores de las mismas.

El programa de cadenas globales de proveeduria debera sefialar los siguientes datos del
solicitante y del (los) proveedor (es):

I.  Nombre, denominacién o razén social;

II. RFC;

Ill.  Domicilio;

IV. Datos de contacto (nombre, teléfono y correo electrénico);
V. Productos proporcionados, y

VI. Volumen de compra por cada producto.

Dicho registro de cadenas globales de proveeduria debera renovarse, cada seis meses para el
caso de la Industria Electrénica y previo al término de las etapas sefialadas en el numeral 2 fraccién
XI TER del Anexo 2.2.2 del presente Acuerdo para el caso de la Industria del Transporte, excepto el
Sector de la Industria Automotriz y de Autopartes b), para mantener su vigencia, y se deberdn anexar
los documentos que permitan constatar lo manifestado en el programa, un reporte emitido por un
auditor externo, asi como los documentos que permitan comprobar el cumplimiento del mismo.

Regla reformada DOF 29-10-2018

2.2.4 Paralos efectos de los articulos 18, 19 y 20 del RLCE, los permisos previos de importacion
y de exportacion a que se refiere la regla 2.2.1 se dictaminaran de conformidad con lo siguiente:

I.  En las Oficinas de Representacion, los permisos previos establecidos en el Anexo 2.2.2,
numerales 1, fracciones Il (Unicamente para comercializar) y V, 1 BIS y 2 fracciones |, 11, lII,
IV, V, VI, VII, VIII, IX, X y XI, tratdndose del régimen de importaciéon temporal y definitiva. De
igual forma éstas dictaminaran las prérrogas de los permisos de régimen temporal y
definitivo, conforme a lo dispuesto en el numeral 15 del Anexo 2.2.1, excepto los establecidos
en el numeral 2 fracciones IX, X y XI tratandose del régimen de importacion definitiva; XI BIS
y XI TER, tratandose del régimen de importacién temporal y numeral 5 fraccién VI del anexo
2.2.2.

Fraccion reformada DOF 27-12-2020

II. En la DGIL los permisos previos establecidos en el Anexo 2.2.2, numeral 1, fraccién lll;
numeral 2, fracciones Il incisos c), d), €), j) segun corresponda, k), I), m), n) sélo para
bicicletas clasificadas en la fraccion arancelaria 8712.00.05, /), 0), p), 1), S), 1), V) y w), y llI
incisos c), d), e), j) segun corresponda, k), 1), m), n) segiin corresponda, fi), 0), p), 1), s), t) y
v) tratandose del régimen de importacion definitiva; numeral 3 y numeral 4, fracciones | y 1.

Fraccion reformada DOF 27-12-2020
lll.  Enla DGIPAT los permisos previos establecidos en el Anexo 2.2.2, numeral 2, fracciones I;

Il incisos a), b), f), g), h), i), j) segiin corresponda, n) segin corresponda, y q); lll, incisos a),
b), f), g), h) i), j) segln corresponda, n) y q); IV, incisos j) y r); V, VI, VIl y VIII, tratandose
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del régimen de importacion definitiva; asi como XI BIS y XI TER tratandose del régimen de
importacion temporal y definitiva.
Fraccion reformada DOF 29-10-2018

IV. Enla DGFCCE los permisos previos y avisos automaticos establecidos en el Anexo 2.2.2,
numeral 1, fracciones Il (UGnicamente para recauchutar) y IV; numeral 2, fracciones IX, X y
Xl, tratandose del régimen de importacion definitiva y previa opinion de la DGIL; numeral 5,
fracciones I, Il, lll y V; numeral 6, fracciones Il y IlIl; numeral 6 BIS; numeral 7 fracciones | y

Il'y numeral 7 BIS fracciones | y II.
Fraccion reformada DOF 27-12-2020

2.2.5 Para los efectos de los articulos 22 y 23, segundo parrafo, del RLCE, cuando se trate de
mercancias contempladas en el Anexo 2.2.1, numerales 1, 2, 5y 7 BIS del presente ordenamiento,
el pais de procedencia, origen o destino contenido en el permiso previo de importacién o exportacién
correspondiente, tendra un caracter indicativo, por lo que sera valido aun cuando el pais sefialado
en él sea distinto del que sea procedente, originaria o se destine, por lo que el titular del permiso
previo correspondiente no requerira la modificacion del mismo para su validez.

Regla reformada DOF 15-06-2015

2.2.6 Para los efectos de los articulos 18, 19 y 20 del RLCE, las solicitudes de permiso previo de
importacion y exportacion a que se refiere la regla 2.2.1 del presente ordenamiento, podran
presentarse en la ventanilla de atencion al publico de la DGFCCE, ubicada en Insurgentes Sur 1940,
Col. Florida, Demarcacion Territorial Alvaro Obregén, Ciudad de México. Las solicitudes se
presentardn en el formato SE-FO-03-057 “Solicitud de Permiso de Importacién o Exportacion y de
Modificaciones”, adjuntando los requisitos especificos, que conforme al tramite correspondan.

Péarrafo reformado DOF 27-12-2020

Cuando los interesados realicen el tramite de permiso previo de exportacién de las mercancias a
gue se refiere el numeral 7, fraccion Il, del Anexo 2.2.1 del presente ordenamiento utilizando la
Ventanilla Digital, deberan acudir ante la DGFCCE, en el domicilio indicado anteriormente, a efecto
de recibir el Certificado del Proceso Kimberley correspondiente.

Péarrafo reformado DOF 27-12-2020

Para el caso de las solicitudes de Modificacion o Prérroga de permiso de importacién o
exportacion, a que se refiere la regla 2.2.1 del presente ordenamiento, deberan presentarse en la
Ventanilla Digital adjuntando los requisitos especificos, que conforme al tramite correspondan e
indicando la Oficina de Representacién que le corresponda de acuerdo al domicilio fiscal del
solicitante.

Parrafo reformado DOF 27-12-2020

Para los efectos del articulo 21, fraccién Il de la LCE y 20 de su Reglamento, la SE resolvera las
solicitudes a que se refiere la presente regla en un plazo no mayor a 15 dias habiles, contados a
partir del dia habil siguiente a la fecha de su presentacion. Dentro de los 20 dias siguientes a dicho
plazo, el interesado podra presentarse ante la SE para recibir la notificacion y conocer la resolucion,
sin perjuicio de que dentro de este mismo plazo la SE pueda realizar la notificacion. Cumplido este
plazo sin que obre natificacion de respuesta, se entendera que el permiso ha sido negado.

Péarrafo reformado DOF 09-12-2019

2.2.7 El permiso previo de importacion o de exportacion constara en el oficio de resolucion
correspondiente, el cual contendra el nimero de permiso.

2.2.8 Los permisos de importacion y de exportacion seran firmados con la e.firma o de manera
autégrafa, por el titular de la DGFCCE o de la Direccidn de Operacién de Instrumentos de Comercio
Exterior de la DGFCCE, o en su defecto por el funcionario que resulte competente de conformidad
con lo establecido en el RISE.

Regla reformada DOF 27-12-2019

2.2.9 Al recibir el permiso de importacion o el permiso de exportacion, el interesado o
representante legal asentara nombre, firma y fecha en el tanto del permiso que corresponda a la SE,
sefialando que recibe de conformidad el permiso correspondiente.
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Cuando el tramite se haya presentado por la Ventanilla Digital, la notificacion se realizara
conforme a lo establecido en el Titulo 5, Capitulo 5.6 “De las notificaciones” del presente Acuerdo.

2.2.10 Cuando las solicitudes que presentan los interesados para el otorgamiento de un permiso
de importacion o exportacion, su proérroga o su modificacion, no contengan los datos o no cumplan
con los requisitos aplicables, la SE debera prevenir a los interesados, en términos de lo dispuesto
en la regla 1.3.7 del presente ordenamiento.

2.2.11 Los datos de los permisos de importacion y de los permisos de exportacion autorizados
conforme a la regla 2.2.7 del presente ordenamiento, asi como sus modificaciones seran enviados
por medios electronicos al SAAI, a efecto de que los beneficiarios de un permiso de importacién o
de un permiso de exportacion puedan realizar las operaciones correspondientes en cualquiera de
las aduanas del pais.

Para los efectos de lo establecido en el Anexo 2.2.1, numerales 1, fraccion Il y 7, fraccién Il, la
Administracidon General de Aduanas del SAT comunicara por medios electrénicos a la DGFCCE, la
relacion de cada operacién de comercio exterior que se realice al amparo del permiso previo de
importacion o de exportacion y reportara de inmediato a la aduana extranjera de procedencia o de
destino, la confirmacion de la operacion realizada.

Parrafo reformado DOF 27-12-2020

Con la informacion a que se refiere el parrafo anterior que la DGFCCE reciba de la Administracion
General de Aduanas del SAT mantendra un registro estadistico de las operaciones de comercio
exterior que impliquen la importacion y exportacion de diamantes en bruto. Dicho registro estadistico
se publicara e intercambiara con los Participantes del SCPK en los términos previstos por dicho
Sistema.

Péarrafo reformado DOF 27-12-2020

2.2.12 Para los efectos del articulo 61, fraccion XVII de la LA, y tratandose de la importacion de
vehiculos usados donados al Fisco Federal, con el propdsito de que sean destinados a la Federacion,
Distrito Federal, Estados, Municipios, o personas morales con fines no lucrativos autorizadas para
recibir donativos deducibles en los términos de la LISR, siempre y cuando sean destinados
exclusivamente a la atencion de requerimientos basicos de subsistencia en materia de alimentacion,
vestido, vivienda, educacion, y proteccioén civil o de salud de las personas, sectores o regiones de
escasos recursos, se entenderan eximidas del cumplimiento de permiso previo por parte de la SE,
por lo que no se requerird consulta por parte del SAT, ni la emisién de documento alguno por parte
de la SE, cuando se trate de hasta 5 de los siguientes vehiculos por beneficiario, cada afio:

. Camiones tipo escolar.
Il. Autobuses integrales para uso del sector educativo.

Il Vehiculos recolectores de basura equipados con compactador o sistema roll off, y
coches barredoras.

En cualquier otro caso, para estas mercancias, la solicitud de exencién se entendera emitida en
sentido negativo sin que se requiera consulta por parte del SAT, ni la emisién de documento alguno
por parte de la SE.

Para los efectos de la presente regla, también podran aceptarse en donacién aquellos vehiculos
que, por su naturaleza, sean propios para la atencion de los requerimientos basicos de subsistencia
a que se refiere el articulo 61 de la LA.

2.2.13 Lalista de participantes en el SCPK es la que se establece en el Anexo 2.2.13 del presente
ordenamiento.

2.2.14 Elformato oficial del Certificado del Proceso Kimberley es el que se establece en el Anexo
2.2.14 del presente ordenamiento.
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2.2.15 Para los efectos de los articulos 22 y 23, segundo parrafo del RLCE, cuando se trate de
mercancias sujetas al requisito de aviso automatico y permiso previo o automatico conforme al Anexo
2.2.1 del presente ordenamiento, el valor y precio unitario contenidos en el permiso, debera coincidir
con la factura comercial que ampare la importacién; caso contrario el permiso carecera de validez.

Parrafo reformado DOF 09-12-2019

2.2.16 Para los efectos de las reglas 2.2.7 y 2.2.11 del presente ordenamiento, cuando se trate
de mercancias sujetas al requisito de permiso previo de importacion definitiva o temporal de
conformidad con el numeral 1, fraccion Il del Anexo 2.2.1, el original del Certificado del Proceso
Kimberley que ampare dichas mercancias debera presentarse al momento de la importacién ante la
autoridad aduanera de la aduana de despacho en el reconocimiento aduanero, segundo
reconocimiento o verificacion de mercancia en transporte; en caso contrario, se considerara que el
correspondiente permiso previo de importacion carece de validez.

2.2.17 En el caso de los permisos para recauchutar neumaticos a que se refiere el numeral 1,
fraccion 1l del Anexo 2.2.2, del presente ordenamiento, el reporte del Contador Publico Registrado,
se presentara conforme al reporte indicado en el anexo 2.2.17, del presente ordenamiento.

2.2.18 La SE procederd a la suspension de los permisos previos y avisos autométicos de
importacion o de exportacién en los siguientes supuestos:

l. Cuando el particular, con motivo del tramite del permiso previo o aviso automatico,
presente ante la SE documentos o datos falsos o ho reconocidos por su emisor.

Il. Cuando el particular no presente ante la SE la informacion o documentacién requerida
relacionada con el trAmite del permiso previo o aviso automético otorgados.

Il Cuando se destine la mercancia objeto del permiso o aviso automético a un fin distinto
de aquél para el cual se otorg6 el permiso previo o0 aviso automatico respectivo.

V. Cuando la SE identifique que las condiciones de la planta o instalaciones del beneficiario
del permiso previo o aviso automatico no son las que motivaron el otorgamiento del
mismo.

V. Cuando la SE identifique que en el domicilio de la planta o instalaciones del beneficiario

éste no sea localizado.

VI. Cuando la SE detecte un mal uso de los permisos otorgados.
Fracciéon adicionada DOF 31-12-2013

VII. Cuando deje de cubrir alguno de los requisitos necesarios para el otorgamiento del
permiso.
Fraccion adicionada DOF 31-12-2019

VIII. Cuando el particular no acredite con documento fehaciente estar al corriente en el
cumplimiento de las obligaciones que establece la Ley Minera y su Reglamento.
Fraccién adicionada DOF 31-12-2019

Cuando se deje de cubrir alguno de los requisitos necesario para el otorgamiento del permiso, la
SE notificara al titular o beneficiario del permiso o aviso automatico las causas que motivaron la
suspension del permiso o aviso automatico, concediéndole un plazo de diez dias habiles contados a
partir del dia siguiente a aquél en que surta efectos la notificacién, para que ofrezca por escrito las
pruebas y alegatos que a su derecho convenga. En tal caso, la SE en un plazo no mayor a tres
meses contados a partir de su fecha de presentacion, determinard si la causal de suspension fue
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desvirtuada o confirmara la procedencia de la suspension y por consecuencia procedera a la
cancelacién del permiso previo o aviso automatico.
Péarrafo adicionado DOF 31-12-2019

La SE notificara al titular o beneficiario del permiso o aviso automatico las causas que motivaron
la suspensién del permiso o aviso automatico, concediéndole un plazo de diez dias habiles contados
a partir del dia siguiente a aquél en que surta efectos la notificacion, para que ofrezca por escrito las
pruebas y alegatos que a su derecho convenga. En tal caso, la SE en un plazo no mayor a tres
meses contados a partir de su fecha de presentacion, determinara si la causal de suspension fue
desvirtuada o confirmara la procedencia de la suspensién y por consecuencia procedera a la
cancelacién del permiso previo o aviso automatico.

En caso de que el particular no ofrezca las pruebas o alegatos dentro del plazo establecido, la
SE procedera a la cancelacion correspondiente, notificandola al titular o beneficiario del permiso
previo o aviso automatico dentro de un plazo no mayor a tres meses.

En ningln caso procedera el otorgamiento de permisos previos 0 avisos automaticos, cuando el
solicitante haya sido objeto de dos procedimientos en los que se haya determinado la cancelacién
del permiso previo 0 aviso automatico.

Las sanciones a que se refiere esta Regla se impondran independientemente de las que
correspondan en los términos de la legislacion aplicable.
Regla reformada DOF 05-12-2013

2.2.19 Para efectos del numeral 7, fraccion | del anexo 2.2.2 del presente ordenamiento, se
podran adicionar las marcas sefialadas en los avisos automaticos de exportacion de tomate,
enviando al correo electrénico dgce.tomate@economia.gob.mx, un escrito libre en el cual se indiquen
las marcas que se adicionan al aviso y se adjunte copia del documento que acredite su uso, es decir,
el registro de marca, contrato de licencia de uso o solicitud de registro de marca ante el Instituto
Mexicano de la Propiedad Industrial.

Dicho escrito debera estar debidamente firmado por el representante legal de la empresa que ya
tenga acreditada personalidad ante la SE o bien, anexando copia simple del instrumento notarial
donde asi se establezca.

Regla reformada DOF 09-12-2019

2.2.20 Para efectos del numeral 8, fraccién Il del anexo 2.2.1 del presente ordenamiento, el
Certificado de molino o de calidad es el documento emitido y avalado por el productor o fabricante
de la mercancia a importar y debe contener lo siguiente:

1. Descripcién detallada de las mercancias que ampara dicho certificado (incluyendo
dimensiones, especificaciones técnicas, fisicas, quimicas, metaldrgicas, etc.).

2. Pais de origen de las mercancias. En caso de que el certificado de molino o de calidad no
especifique el pais de origen de la mercancia a importar, se tendra por cumplido este dato,
siempre que contenga la ubicacién de la empresa productora o fabricante.

Numeral reformado DOF 11-08-2014

3. Nombre y datos de contacto de la empresa productora o fabricante de las mercancias
(direccion, teléfono y, en su caso, correo electrénico).
Numeral reformado DOF 11-08-2014

4. Numero de certificado. En caso de que el certificado de molino o de calidad no contenga
expresamente el numero de certificado, se tendra por cumplido este dato, siempre que
contenga el numero de colada, o el nUmero de embarque, o el nimero de folio, 0 el nimero
de orden.

Numeral reformado DOF 11-08-2014
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5. Fecha de expedicién.

6. Volumen de las mercancias.

7. Derogado.

Numeral derogado DOF 11-08-2014
8. Derogado.

Numeral derogado DOF 11-08-2014
9. Derogado.

Numeral derogado DOF 11-08-2014

10. Derogado.
Numeral derogado DOF 11-08-2014

El Certificado de molino o de calidad que no contenga la informacién a la que se refieren los
numerales 7 a 10, podra considerarse como valido, siempre y cuando se especifique en el apartado
de observaciones del aviso correspondiente, las razones por las cuales no estan incluidos.

Regla adicionada DOF 05-12-2013

Capitulo 2.3
Cupos.

2.3.1 Para efectos del articulo 26, fraccion Il del RLCE, tratandose de mercancias que arriben a
territorio nacional en una fecha posterior al periodo de vigencia del cupo que le hubiese sido
autorizado, la misma podra presentarse ante el mecanismo de seleccién automatizado para tramitar
su importacién, siempre que el descargo del cupo se realice durante su vigencia, y el titular del cupo
acredite ante la SE que el arribo extemporaneo fue por caso fortuito o fuerza mayor, quien informara
a la autoridad aduanera para que se permita el ingreso de dicha mercancia al pais.

2.3.2 En el caso de que el titular de un cupo no pueda obtener dentro de la vigencia del certificado
la firma electrénica de su descargo por causas imputables a la autoridad, se considerara que la
operacion se realiza dentro de la vigencia del certificado.

2.3.3 Para los efectos del articulo 23 de la LCE, el certificado de cupo debera estar vigente a la
fecha de pago del pedimento de importacion definitiva o de extraccion de mercancias del régimen
de depésito fiscal para su importacion definitiva.

Las empresas de la industria automotriz terminal que tramiten pedimentos consolidados
mensuales, podran utilizar el certificado de cupo vigente hasta el 31 de diciembre, para amparar las
operaciones efectuadas en diciembre del mismo afio, aun cuando el pago del pedimento lo realicen
entre los 5 y 10 dias habiles del mes inmediato posterior, conforme a la legislacion aplicable.

2.3.4 Para efectos del articulo 97 de la LA y 33 del RLCE, no se requerird de un nuevo certificado
de cupo cuando las mercancias de que se trate tengan por objeto sustituir aquellas mercancias
importadas definitivamente al amparo de un cupo de importacién, que hubiesen resultado
defectuosas o de especificaciones distintas a las convenidas.

2.3.5 Para los efectos de los articulos 5, fraccion V, 23 y 24 de la LCE, 26, 31y 33 del RLCE, 69-
C de la LFPA y 4, 49 y 50 del RISE, los cupos a que se refieren los Acuerdos que se mencionan a
continuacion, se asignaran en las Oficinas de Representacion:

Parrafo reformado DOF 27-12-2020
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VI.

VII.

VIII.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos, ciertos productos textiles y calzado originarios de la Comunidad Europea,
publicado en el DOF el 23 de octubre de 2007.

Articulo primero, numerales 3, 6, 8, 10 y 11 del Acuerdo por el que se dan a conocer los
cupos para internar a la Comunidad Europea en el periodo de julio de un afio al 30 de
junio del siguiente afio: miel natural; esparragos frescos o refrigerados; chicharos
congelados (guisantes, arvejas) (pisum sativum); aguacate; los demas melones; las
demas fresas congeladas sin adicién de azlcar ni otros edulcorantes; atin procesado,
excepto lomos; melaza de cafa; chicle; esparragos preparados o conservados, excepto
en vinagre o acido acético; mezclas de ciertas frutas preparadas o conservadas, incluso
con adiciéon de azlcar u otro edulcorante; jugo de naranja, excepto concentrado
congelado y jugo de pifia, sin fermentar y sin adicion de alcohol con grado de
concentracion mayor a 20° brix, originarios de los Estados Unidos Mexicanos, publicado
en el DOF el 19 de julio de 2005.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el acuerdo para el fortalecimiento
de la asociacién econémica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japdén, carne y
despojos de bovino, carne y preparaciones de pollo, miel natural, bananas o platanos
frescos, naranjas, pasta o puré de tomate, jugo de naranja, jugo de tomate sin adicion de
azlcar, kétchup, las demas salsas de tomate, d-glucitol (sorbitol), dextrina y demas
almidones y féculas modificados, cueros y pieles curtidos en “crust”, calzado, cueros y
pieles depilados y productos laminados planos de hierro o acero, originarios de Japén,
publicado en el DOF el 23 de julio de 2007.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para exportar e importar, al amparo del
arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
Econémica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japon, acido citrico y sales del acido
citrico, publicado en el DOF el 16 de agosto de 2005.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar a Japén, bananas o platanos
frescos originarios de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 27 de abril
de 2007.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para internar al Japén, al amparo del
arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, miel natural, naranjas, jugo
de tomate sin adicion de azucar, kétchup, las deméas salsas de tomate, d-glucitol
(sorbitol), dextrina y demas almidones y féculas modificados y prendas y complementos
de vestir, originarios de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 1 de abril
de 2005.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar con la preferencia
arancelaria establecida en el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos
Mexicanos y el Estado de Israel, flores frescas y café kosher originarios del Estado de
Israel, publicado en el DOF el 27 de julio de 2007.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar de los Estados de la
Asociacion Europea de Libre Comercio y para exportar a los Estados de la Asociacion
Europea de Libre Comercio, ciertos productos textiles, de la confeccion y del calzado,
publicado en el DOF el 29 de diciembre de 2004.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar miel de abeja, preparacion

usada en panaderia, harina y polvo de carne o despojos y acido estearico de vacuno,
originarios de la Republica Oriental del Uruguay, conforme al Tratado de
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XI.

XII.

X1,

XIV.

XV.

XVI.

XVII.

XVIII.

XIX.

Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica Oriental del
Uruguay, publicado en el DOF el 18 de julio de 2005.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar aceite en bruto de girasol,
originario y procedente de la Republica Argentina, fraccién arancelaria 1512.11.01,
publicado en el DOF el 21 de septiembre de 2005.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para internar a la Republica Argentina,
duraznos en almibar exclusivamente enlatados o envasados y productos de hierro y
acero, originarios y provenientes de los Estados Unidos Mexicanos, con la preferencia
arancelaria establecida en el anexo Il del Decimoquinto Protocolo adicional al Acuerdo
de Complementaciéon Econdémica No. 6, celebrado entre los Estados Unidos Mexicanos
y la Republica Argentina, publicado en el DOF el 1 de enero de 2007.

Articulo 1, fracciones II, Ill, IV y V del Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para
importar productos originarios y provenientes de la Republica Argentina, de conformidad
al Decimoquinto Protocolo Adicional del Acuerdo de Complementacién Econdémica No. 6,
publicado en el DOF el 23 de julio de 2007.

Articulo 3, fraccién Il del Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar
productos originarios y provenientes de la Republica de Cuba, de la Republica de
Panama y de la Republica del Peru, publicados en el DOF el 23 de julio de 2007 y su
modificacion del 17 de febrero de 2009.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para internar a la Comunidad Europea en
el periodo del 1 de julio de un afio al 30 de junio del siguiente afio, huevo sin cascaron
(seco, liquido o congelado) y yemas de huevo (secas, liquidas o congeladas) aptas para
consumo humano y ovoalbumina (apta para consumo humano), originarios de los
Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 28 de junio de 2007.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar leche ultrapasteurizada en
envases herméticos y polvo para preparacion de bebidas, originarios de la Republica de
Costa Rica, publicado en el DOF el 29 de diciembre de 2004 y su modificacion del 2 de
julio de 2012.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos y el procedimiento para su asignacion,
para importar quesos y tejidos de lana, originarios de la Republica Oriental del Uruguay,
conforme al Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la
Republica Oriental del Uruguay, publicado en el DOF el 14 de julio de 2005 y su
modificacion del 3 de noviembre de 2006.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo multianual para importar productos
automotores nuevos, originarios y provenientes de la Republica Oriental del Uruguay,
conforme al Acuerdo de Complementacion Econdmica No. 55 suscrito entre los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la
Republica del Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay, siendo los ultimos cuatro
Estados Partes del Mercado Comun del Sur, publicado en el DOF el 6 de febrero de 2008.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos diversos productos originarios y provenientes de la Republica Federativa del
Brasil, publicado en el DOF el 3 de julio de 2006.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos

Mexicanos diversos productos originarios y provenientes de la Republica Federativa del
Brasil, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 3 de julio de 2006.
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XX. Punto Tercero, inciso D) del Acuerdo por el que se da a conocer el contingente
arancelario para importar en 2012, exenta de arancel, leche en polvo originaria de los
paises miembros de la Organizacion Mundial de Comercio, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion el 30 de diciembre de 2011.

XXI. Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar, atin en lata, con un peso no
mayor a 1 kg originario de la Republica de Guatemala, publicado en el DOF el 27 de
diciembre de 2007.

XXII.  Articulos 2, fraccion lll; 4 fraccién 1l y 5 fraccién 11l del Acuerdo por el que se dan a conocer
los cupos y el mecanismo de asignacién para importar productos originarios y
provenientes de la Republica de Cuba, publicado en el DOF el 2 de julio de 2012.

Para los Acuerdos a que se refiere la presente regla, la Oficina de Representacion que
corresponda, emitira, en su caso, la constancia de asignacion dentro de los siete dias habiles
siguientes a la fecha de presentacién de la solicitud.

Parrafo reformado DOF 27-12-2020

Para el caso de asignaciones derivadas de Acuerdos distintos a los sefalados en la presente
regla, se estara a lo dispuesto en los Acuerdos correspondientes.

2.3.6 Para los efectos del articulo 32 del RLCE, el pais de origen sefialado en los certificados de
cupo emitidos con base en Acuerdos de cupos unilaterales, el pais de origen tendra caracter
indicativo por lo que dicho certificado sera valido aun cuando el pais sefialado en él sea distinto del
gue sea originaria la mercancia, por lo que el titular del certificado de cupo no requerira realizar
ningun tramite ante la SE.

2.3.7 Para los efectos del articulo 9, fraccibn V y ANEXO | del Decreto para el apoyo de la
competitividad de la industria automotriz terminal y el impulso al desarrollo del mercado interno de
automoviles, publicado en el DOF el 31 de diciembre de 2003, y su modificacion, y regla séptima del
Acuerdo que determina las Reglas para la aplicacién del Decreto para el apoyo de la competitividad
de la industria automotriz terminal y el impulso al desarrollo del mercado interno de automaviles,
publicado en el DOF el 30 de junio de 2004 y su modificacion, los certificados de cupo expedidos al
amparo del mencionado Acuerdo, son validos y podran ejercerlos ante la aduana por todas las
fracciones arancelarias establecidas en el propio Acuerdo, independientemente de que en dicho
certificado Unicamente se mencionen algunas de ellas, sin que el titular del certificado de cupo
requiera realizar ningan tramite ante la SE.

2.3.8 Para los cupos a que se refiere la presente regla, el solicitante podra presentar la solicitud
de asignacion de cupo que corresponda dentro de los diez dias h&biles previos al inicio del periodo
de vigencia del cupo.

Una vez que, de ser el caso, el solicitante cuente con el oficio o la constancia de asignacion del
cupo, podra presentar la solicitud de expedicién de certificado de cupo correspondiente. El certificado
de cupo sélo podré ser utilizado durante el periodo de vigencia del cupo que corresponda.

La presente regla no exime del cumplimiento de los Acuerdos sefialados por lo que los solicitantes
deberan sujetarse a lo establecido en el Acuerdo del cupo que corresponda, en lo que no
contravenga lo dispuesto en la presente regla.

Lo anteriormente sefialado aplica para:

I. Los cupos establecidos en los siguientes Acuerdos:

a) Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para internar al Japén, al amparo del
arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacién
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b)

d)

e)

f)

9)

h)

)

Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japdn, miel natural, naranjas, jugo de
tomate sin adicion de azlcar, kétchup, las deméas salsas de tomate, d-glucitol (sorbitol),
dextrina y demas almidones y féculas modificados y prendas y complementos de vestir,
originarios de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 1 de abril de 2005.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar a Japon, bananas o platanos
frescos originarios de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 27 de abril de
2007, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se da a conocer el cupo para internar al Japon carne y despojos de
porcino y preparaciones y conservas de carne de porcino originarios de los Estados Unidos
Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento
de la Asociacién Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, publicado en
el DOF el 3 de marzo de 2010, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se da a conocer el cupo para internar al Japon, carne y despojos de
bovino y las demas preparaciones y conservas de bovino originarios de los Estados Unidos
Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento
de la Asociacién Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, publicado en
el DOF el 3 de marzo de 2010, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para internar al Japén jugo de naranja
originario de los Estados Unidos Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el
Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion Econdmica entre los Estados Unidos
Mexicanos y el Japon, publicado en el DOF el 3 de marzo de 2010, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se da a conocer el cupo para internar al Japén, naranjas originarias de
los Estados Unidos Mexicanos al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para
el Fortalecimiento de la Asociacién Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el
Japén, publicado en el DOF el 3 de marzo de 2010, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se da a conocer el cupo para internar al Japén carne de pollo y las demas
preparaciones y conservas de ave originarias de los Estados Unidos Mexicanos, al amparo
del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
Econémica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japon, publicado en el DOF el 3 de
marzo de 2010, y sus modificaciones.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar al Japon jarabe de agave originario
de los Estados Unidos Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo
para el Fortalecimiento de la Asociacién Economica entre los Estados Unidos Mexicanos y
el Japoén, publicado en el DOF el 30 de marzo de 2012, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para exportar e importar, al amparo del
arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion Econdémica
entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, acido citrico y sales del acido citrico,
publicado en el DOF el 16 de agosto de 2005.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el fortalecimiento de
la asociacién econdémica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, carne y despojos
de bovino, carne y preparaciones de pollo, miel natural, bananas o platanos frescos,
naranjas, pasta o puré de tomate, jugo de naranja, jugo de tomate sin adiciéon de azUcar,
kétchup, las demas salsas de tomate, d-glucitol (sorbitol), dextrina y demas almidones y
féculas modificados, cueros y pieles curtidos en “crust”, calzado, cueros y pieles depilados y
productos laminados planos de hierro o acero, originarios de Japon, publicado en el DOF el
23 de julio de 2007, y sus modificaciones.
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k)

n)

0)

p)

Q)

t)

u)

v)

w)

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos, carne y despojos de bovino, carne y preparaciones de pollo, naranjas y jugo de
naranja originarios del Japén, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el
Fortalecimiento de la Asociacién Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén,
publicado en el DOF el 03 de marzo de 2010.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar a los Estados Unidos Mexicanos
manzanas originarias del Japén, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para
el Fortalecimiento de la Asociacion Econémica entre los Estados Unidos Mexicanos vy el
Japon, publicado en el DOF el 30 de marzo de 2012.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar a los Estados Unidos Mexicanos
té verde originario del Japon, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el
Fortalecimiento de la Asociacién Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén,
publicado en el DOF el 30 de marzo de 2012.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo unilateral para importar con el arancel-cupo
establecido, avena, excepto para siembra publicado en el DOF el 7 de abril de 2005 y sus
modificaciones.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar, con el arancel-cupo
establecido, pato, ganso o pintada sin trocear, queso tipo egmont y extractos de café,
publicado en el DOF el 4 de abril de 2005.

Acuerdo por el que se establece el cupo para importar filamento de poliéster textil texturado,
publicado en el DOF el 24 de abril de 2008.

Acuerdo que determina las Reglas para la aplicacién del Decreto para el apoyo de la
competitividad de la industria automotriz terminal y el impulso al desarrollo del mercado
interno de automoviles, publicado en el DOF el 30 de junio de 2004, y sus modificaciones.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar aceite en bruto de girasol, originario
y procedente de la Republica Argentina, fraccion arancelaria 1512.11.01, publicado en el
DOF el 21 de septiembre de 2005.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo y el mecanismo de asignacion para importar
atun procesado, excepto lomos, originario de los paises miembros de la Comunidad
Europea, publicado en el DOF el 11 de julio de 2012.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar a la Comunidad Europea, bananas
o platanos, frescos (excluidos platanos hortaliza) originarios de los Estados Unidos
Mexicanos, publicado en el DOF el 25 de julio de 2008 y su modificacion.

Acuerdo por el que se da a conocer el mecanismo de asignacion de contingentes
arancelarios para importar, con los aranceles preferenciales establecidos en el marco de los
compromisos contraidos por México en la Organizacién Mundial del Comercio, publicado el
en DOF el 16 de mayo de 2008.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar libre de arancel café tostado y
molido en envases individuales con un peso de hasta 40 gramos de las fracciones
arancelarias 0901.21.01, 0901.22.01 y 0901.90.99, publicado en el DOF el 14 de marzo de
2011 y su modificacion.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar a Colombia grasa lactea anhidra
(butteroil) originaria de los Estados Unidos Mexicanos, al amparo del arancel-cuota
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establecido en el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la
Republica de Colombia, publicado en el DOF el 2 de agosto de 2011.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar a la Comunidad Europea en el
periodo del 1 de julio de un afio al 30 de junio del afio siguiente, jugo de naranja concentrado
congelado con grado de concentracion mayor a 20° Brix, originario de los Estados Unidos
Mexicanos, publicado en el DOF el 19 de septiembre de 2007 y su modificacion.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo y mecanismo de asignacion para importar
juguetes y productos para bebé, publicado en el DOF el 23 de marzo de 2015.

Acuerdo por el que se da a conocer el contingente arancelario para importar, exenta de
arancel, leche en polvo originaria de los paises miembros de la Organizacion Mundial del
Comercio, publicado en el DOF el 19 de diciembre de 2012 y sus modificaciones.

aa) Acuerdo por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacién para importar pimientos

en conserva originarios de la Republica del Per(, publicado en el DOF el 1 de febrero de
2012 y sus modificaciones.

bb) Acuerdo por el que se da a conocer el cupo anual para importar con el arancel-cupo

establecido, preparaciones a base de productos lacteos con un contenido de sélidos lacteos
superior al 50% en peso, excepto las comprendidas en la fracciéon 1901.90.04, publicado en
el DOF el 19 de diciembre de 2012 y su modificacion.

cc) Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar, con el arancel-cupo establecido,

trozos de pollo y pavo, publicado en el DOF el 14 de agosto de 2014 y su modificacion.

Los cupos establecidos en los siguientes Acuerdos, Unicamente respecto a los cupos que

se mencionan:

a)

b)

c)

d)

Cupo para importar ciruelas sin hueso y ciruelas con hueso originarias y provenientes de la
Republica Argentina, establecido en el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para
importar productos originarios y provenientes de la Republica Argentina, de conformidad al
Decimoquinto Protocolo Adicional del Acuerdo de Complementacién Econdmica No. 6,
publicado en el DOF el 23 de julio de 2007 y sus modificaciones.

Los cupos para internar a la Comunidad Europea chicle; espérragos frescos o refrigerados;
jugo de naranja, excepto concentrado congelado; jugo de pifia, sin fermentar y sin adicion
de alcohol con grado de concentracién mayor a 20° brix y miel natural , establecidos en el
Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para internar a la Comunidad Europea en el
periodo del 1 de julio de un afio al 30 de junio del afo siguiente, miel natural; esparragos
frescos o refrigerados; los demas melones; atin procesado, excepto lomos; chile; jugo de
naranja, excepto concentrado congelado y jugo de pifia, sin fermentar y sin adicién de alcohol
con grado de concentraciéon mayor a 20° brix, originarios de los Estados Unidos Mexicanos,
publicado en el DOF el 2 de julio de 2012.

Cupo para importar duraznos en almibar exclusivamente enlatados o envasados,
establecido en el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar productos
originarios y provenientes de la Republica Argentina, de conformidad al Decimoquinto
Protocolo Adicional del Acuerdo de Complementacién Econémica No. 6, publicado en el
DOF el 23 de julio de 2007 y su modificacion.

Cupo para internar a la Comunidad Europea huevo de ave fértil libre de patégenos (SPF),
establecido en el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para internar a la
Comunidad Europea en el periodo del 1 de julio de un afio al 30 de junio del siguiente afio,
huevo de ave fértil libre de patdgenos (SPF); rosas, claveles, orquideas, gladiolas,
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crisantemos, azucenas y las demas flores, originarios de los Estados Unidos Mexicanos,
publicado en el DOF el 2 de julio de 2012.

e) Cupo parainternar a la Comunidad Europea fresas congeladas sin adicion de azlcar ni otros
edulcorantes, establecido en el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para internar
a la Comunidad Europea en el periodo del 1 de julio de un afio al 30 de junio del siguiente
afio: chicharos congelados (guisantes, arvejas) (pisum sativum); las demas fresas
congeladas sin adicion de azUcar ni otros edulcorantes; melaza de cafa; esparragos
preparados o conservados, excepto en vinagre o acido acético; mezclas de ciertas frutas
preparadas o conservadas, incluso con adicién de azlcar u otro edulcorante, originarios de
los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 3 de julio de 2012.

f)  Los cupos para importar puros y ron embotellado, establecidos en el Acuerdo por el que se
dan a conocer los cupos y el mecanismo de asignacion para importar productos originarios
y provenientes de la Republica de Cuba, publicado en el DOF el 2 de julio de 2012 y su
modificacion.

g) Cupo paraimportar quesos, establecido en el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos
y el procedimiento para su asignacion, para importar quesos y tejidos de lana, originarios de
la Republica Oriental del Uruguay, conforme al Tratado de Libre Comercio entre los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica Oriental del Uruguay, publicado en el DOF el 14 de julio de
2005 y su modificacion.

Regla adicionada DOF 25-03-2014
Regla reformada DOF 22-12-2015

2.3.9 Para aquellos cupos a los que se hace referencia en la regla 2.3.8, que requieran acreditar
la totalidad de operaciones efectuadas en el afio inmediato anterior, si el solicitante no cuenta con la
informacion del ejercicio anual completo, se le asignara la parte proporcional correspondiente a la
informacion presentada. Tan pronto tenga la informacién del ejercicio anual completo, podra
presentar una nueva solicitud para recibir la parte complementaria del mismo.

Regla adicionada DOF 22-12-2015

Capitulo 2.4
Normas Oficiales Mexicanas.

2.4.1 Para los efectos de los articulos 4, fraccion lll, 5, fraccion 11l y 26 de la LCE, las mercancias
sujetas al cumplimiento de NOMs, son las comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa
de conformidad con en el Anexo 2.4.1 del presente ordenamiento.

2.4.2 Para los efectos de los articulos 64 y 145 de la LIC, en el documento con el que se ampara
el cumplimiento de una NOM el pais de origen tendrd un caracter indicativo, por lo que serd valido
aun cuando el pais sefialado en él sea distinto del que se declare en el pedimento. Por lo anterior,
el titular del documento correspondiente no requerira la modificacion del mismo para su validez.

Regla reformada DOF 27-12-2020
Capitulo 2.5
Cuotas compensatorias.

2.5.1 Para los efectos de los articulos 4, fraccion lll, 5, fracciones Il 'y VII, y 20 de la LCE, las
cuotas compensatorias y medidas de salvaguarda, se aplican a las mercancias conforme a la
descripcion establecida en las resoluciones preliminares o finales que se identifican en las fracciones
arancelarias de la Tarifa a que se refiere el Anexo 2.5.1 del presente ordenamiento. No obstante, se
entendera que el pago de las cuotas compensatorias y medidas de salvaguarda procedera
independientemente de que las mercancias se importen declarando una fraccién arancelaria distinta
a las sefaladas en las resoluciones correspondientes o en dicho Anexo.
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2.5.2 Paralos efectos del articulo Sexto Transitorio del Decreto por el que se reforman, adicionan
y derogan diversas disposiciones de la LA, publicado en el DOF el 31 de diciembre de 2000, se
entendera que a las mercancias que se introduzcan a territorio nacional bajo los regimenes
sefialados en dicho articulo, les seran aplicables las cuotas compensatorias siempre que la
resolucion correspondiente que se emita como resultado de una investigacion sobre practicas
desleales de comercio internacional asi lo establezca expresamente.

2.5.3 Para los efectos del articulo 71, fraccion V de la LCE, las mercancias amparadas por un
certificado de cupo expedido por la SE al amparo del Acuerdo por el que se da a conocer el cupo
para importar diversas mercancias clasificadas en el Capitulo 95 de la Tarifa de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacidn, publicado en el DOF el 1 de abril de 2008,
no estan sujetas al pago de cuotas compensatorias por las mercancias, monto y vigencia amparadas
por dicho certificado, sin necesidad de realizar algin tramite adicional.

Capitulo 2.6
Certificados de Origen.

2.6.1 Para los efectos del articulo Quinto del Decreto de Facilidades y la regla 6, de las Reglas
en Materia de Certificacibn de Origen del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japon, publicadas en el Diario Oficial de la
Federacion el 30 de marzo de 2012, los nimeros de exportador autorizado que corresponden a cada
persona fisica o moral que cumplan con los requisitos establecidos en los citados ordenamientos, se
daran a conocer en la pagina de Internet https://www.snice.gob.mx

Péarrado reformado DOF 30-11-2018

El caracter de exportador autorizado permite a las personas fisicas y morales que exportan a los
paises de la Comunidad Europea, a los Estados de la Asociacion Europea de Libre Comercio vy al
Japén, prescindir del uso de certificado de origen y en su lugar extender una declaracién escribiendo
a maguina, estampado o imprimiendo sobre la factura, la orden de entrega o cualquier otro
documento comercial, segun sea el caso. En las declaraciones, se podra utilizar alguna de las
versiones linglisticas que para tal efecto estan establecidas.

Para efectos de referencia, se da a conocer la version en espafol de la declaracién a que se
refiere el parrafo anterior para el caso de exportaciones a los paises de la Comunidad Europea y a
los Estados de la Asociacién Europea de Libre Comercio:

“El exportador de los productos incluidos en el presente documento (nimero de
exportador autorizado) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial (indicar el origen de los productos).

(firma del exportador, ademas de
indicarse de forma legible el
nombre y los apellidos de la

persona que firma la declaracion)”

En el caso de exportaciones al Japén la declaracién de origen, cuyo texto se proporciona
enseguida, debe ser completada de conformidad con las notas; sin embargo, las notas no tienen que
reproducirse.

“The exporter of the goods covered by this document (Authorization No ... (Note 1))
declares that, except where otherwise clearly indicated, these goods are of
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Japan/Mexico preferential origin under Japan-Mexico EPA/Mexico-Japan EPA (Note
2).”

Nota 1: El nimero de autorizacion del exportador autorizado debera indicarse en
este espacio.

Nota 2: “Japan-Mexico EPA/Mexico-Japan EPA” significa el Acuerdo para el
Fortalecimiento de la Asociacién Econdémica entre los Estados Unidos Mexicanos y
el Japén. Cuando esta declaracidon se emita por un exportador ubicado en Japén
indique Japan-Mexico EPA, o Mexico-Japan EPA cuando la declaracion es emitida
por un exportador ubicado en México.

Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los articulos 20 y 21 del Anexo Ill de la Decision
2/2000 del Consejo Conjunto del Acuerdo Interino sobre Comercio y Cuestiones Relacionadas con
el Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Comunidad Europea; 21 y 22 del Anexo | del
Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados de la Asociacién
Europea de Libre Comercio, y Articulo 39B del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, y su protocolo modificatorio, publicado
en el DOF el 30 de marzo de 2012.

Lo dispuesto en la presente regla no aplica tratAndose del supuesto establecido en la regla
2.6.2 del presente Acuerdo.

2.6.2 El caracter de exportador autorizado a que se refiere la regla anterior, no podra utilizarse
tratAndose de las mercancias:

l. Las que se encuentren sujetas a alguno de los cupos que se mencionan a continuacion,
Unicamente cuando se trate de exportaciones a los paises de la Comunidad Europea, ya
que dichas operaciones requieren de la expedicion de certificados de circulacién de
mercancias EUR1.

Fraccion arancelaria en Descripcioén indicativa
la Comunidad Europea
0407.11.00 Huevo fértil libre de patdgenos (SPF)
0408.11.80 Huevo sin cascardn y yemas de huevo (secas, liquidas o
0408.19.81 congeladas), aptos para consumo humano.
0408.19.89
0408.91.80
0408.99.80
0409.00.00 Miel natural
0603.11.00 Rosas, claveles, orquideas, gladiolas y crisantemos.
0603.12.00
0603.13.00
0603.14.00
0603.15.00
0603.19.80 Las demas flores.
0709.20.00 Esparragos frescos o refrigerados.
0710.21.00 Chicharos congelados (guisantes, arvejas) (pisum sativum)
0803.90.10 Bananas o platanos, frescos (excluidos platanos hortaliza)
0807.19.00 Los demas melones.
Las demés fresas congeladas sin adicién de azlcar ni otros
0811.10.90 edulcorantes.
1604.14.11 Atln procesado, excepto lomos
1604.14.18
1604.14.90

27




1604.19.39

1604.20.70

1604.14.16 Lomos de atin

1703.10.00 Melaza de cafia

1704.10.10 Chicle

2005.60.00 Ecsgglégagos preparados o conservados, excepto en vinagre o acido

2008.97.51 Mezclas de ciertas frutas preparadas o conservadas incluso con

2008.97.74 adicién de azucar u otro edulcorante.

2008.97.92

2008.97.93

2008.97.94

2008.97.96

2008.97.97

2008.97.98

2009.11.11 Jugo de naranja excepto congelado concentrado

2009.11.19

2009.11.91

2009.19.11

2009.19.19

2009.19.91

2009.19.98

2009.11.99 Jugo de naranja concentrado, congelado con grado de
concentracién mayor a 20° brix (con una densidad que exceda de
1.083 gricm3a 20° C).

2009.40.11 Jugo de pifia, sin fermentar y sin adicion de alcohol con grado de

2009.40.19 concentracién mayor a 20°brix.

2009.40.30

2009.40.91

2009.40.99

3502.11.90 Ovoalbumina apta para consumo humano

3502.19.90

Lo anterior, de conformidad con lo que establece la regla 49 del Acuerdo por el que se
establecen las Reglas en Materia de Certificacion de Origen de la Decisiéon 2/2000 del
Consejo Conjunto del Acuerdo Interino sobre Comercio y Cuestiones Relacionadas con
el Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Comunidad Europea, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 26 de junio de 2000.

Il. Tratdndose de las mercancias que se muestran a continuacién, que se exporten al Japén
y que se encuentran en la lista de bienes descritos especificamente establecida en el
Anexo 2-B de las Reglamentaciones Uniformes del Acuerdo para el Fortalecimiento de la
Asociacion Econodmica entre los Estados Unidos Mexicanos y El Japon, contenidas en el
Acuerdo por el que se da a conocer la Decision No. 11 del Comité Conjunto establecido
en el articulo 165 del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacién Econdémica entre
los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, publicado en el DOF el 30 de marzo de 2012.

Clasificacion Descripcién de los bienes
arancelaria

Fresh, chilled or frozen Specific Pathogen Free eggs intended for medical or

0407.00 .
experimental use.

0811.90 Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen,
containing added sugar, not containing pineapples, berries, sour cherries,
peaches, pears, papayas, pawpaws, avocados, guavas, durians, bilimbis,
champeder, jackfruit, bread-fruit, rambutan, rose-apple jambo, jambosa
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diamboo-kaget, chicomamey, cherimoya, kehapi, sugar-apples, mangoes,
bullock’s-heart, passion-fruit, dookoo kokosan, mangosteens, soursop, litchi,
apples and citrus fruits other than grapefruits, lemons and limes.

Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen,
not containing added sugar or other sweetening matter, not containing
pineapples, berries, peaches, pears, papayas, pawpaws, avocados, guavas,
durians, bilimbis, champeder, jackfruit, bread-fruit, rambutan, rose-apple
jambo, jambosa diamboo-kaget, chicomamey, cherimoya, kehapi, sugar-
apples, mangoes, bullock’s-heart, passion-fruit, dookoo kokosan,
mangosteens, soursop, litchi, camucamu, apples and citrus fruits other than
grapefruits, lemons and limes.

1702.60

Fructose syrup derived from saps, extracts or concentrates of Agave (Agave
tequilana or Agave salmiana), of a Brix value exceeding 74, containing in the
dry state not more than 4% by weight of sucrose, not more than 25% by weight
of glucose and more than 70% by weight of fructose, not containing added
flavouring or colouring matter or added sugar or other sweetening matter,
whether or not refined.

2004.90

Prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, frozen,
asparagus, chickpeas, lentils and beans of the species Vigna mungo (L.)
Hopper or Vigna radiate (L.) Wilczek, not containing added sugar.

2005.90

Prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, not frozen,
chickpeas and lentils (podded out), in airtight containers, containing tomatos
purée or other kind of tomato preparation and meat of swine, lard or other
pig fat, containing added sugar.

Prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, not frozen,
chickpeas and lentils (podded out), not containing added sugar.

2007.99

Jams and fruit jellies, whether or not containing added sugar or other
sweetening matter, not containing apples or pineapples.

Fruit purée and fruit pastes, whether or not containing added sugar or other
sweetening matter, not containing apples or pineapples.

2009.90

Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Containing added sugar; Not more
than 10% by weight of sucrose, naturally and artificially contained: Which
containing only one kind of single juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples or other citrus fruit (other than grapefruits, lemon and limes) the
weight of which is no more than 50% of the Mixture of Juice; and for the
Mixture of Juice containing blend of juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples and/or other citrus fruits (other than grapefruits, lemon and limes)
the weight of which is no more than 50% of the Mixture of Juice.

Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Containing added sugar; More than
10% by weight of sucrose, naturally and artificially contained: Which
containing only one kind of single juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples or other citrus fruit (other than grapefruits, lemon and limes) the
weight of which is no more than 50% of the Mixture of Juice; and for the
Mixture of Juice containing blend of juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples and/or other citrus fruits (other than grapefruits, lemon and limes)
the weight of which is no more than 50% of the Mixture of Juice.

Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Not containing added sugar; Not
more than 10% by weight of sucrose: Which containing only one kind of single
juice of oranges, mandarins, apples, pineapples or other citrus fruit (other than
grapefruits, lemon and limes) the weight of which is no more than 50% of the
Mixture of Juice; and for the Mixture of Juice containing blend of juice of
oranges, mandarins, apples, pineapples and/or other citrus

fruits (other than grapefruits, lemon and limes) the weight of which is no more
than 50% of the Mixture of Juice.

Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Not containing added sugar; More
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than 10% by weight of sucrose: Which containing only one kind of single juice
of oranges, mandarins, apples, pineapples or other citrus fruit (other than
grapefruits, lemon and limes) the weight of which is no more than 50% of the
Mixture of Juice; and for the Mixture of Juice containing blend of juice of
oranges, mandarins, apples, pineapples and/or other citrus fruits (other than
grapefruits, lemon and limes) the weight of which is no more than 50%

of the Mixture of Juice.

2208.90 Tequila (genuine); Mezcal (genuine); Sotol (genuine); Tequila and Mezcal

(genuine); Tequila and sotol (genuine); Mezcal and sotol (genuine); Tequila,
Mezcal and sotol (genuine).

(The exporter or producer should select one of the descriptions above in
providing the description of goods in the Field 6 of the certificate of origin.).

2.6.3 La vigencia de las resoluciones sobre registros de productos elegibles que se sefialan a
continuacion, serda indefinida:

VI.

VILI.

Registro de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién de certificados de origen del Sistema Generalizado de Preferencias (SGP);

Registro de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencion de certificados de origen de la Asociacion Latinoamericana de Integracion
(ALADI);

Registro de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién de certificados de origen del Tratado de Libre Comercio entre los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica Oriental del Uruguay;

Registro de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién del certificado de circulacion EUR.1 para la Union Europea (UE) y para la
Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC);

Registro de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién del caracter de exportador autorizado para la Unién Europea (UE) y para la
Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC);

Registro de bienes elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién de certificados de origen del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacién
Econdmica entre México y el Japén, y

Registro de bienes elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién de certificados de origen al amparo del Acuerdo de Integracién Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perq, suscrito en la ciudad de Lima,
Perq, el 6 de abril de 2011.

Lo anterior de conformidad a la Resolucién 252 del Comité de Representantes que establece el
régimen de Origen de la Asociacién Latinoamericana de Integracion; y a la Resolucion 21 II) del
segundo periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
celebrada en Nueva Delhi en 1968 por la cual se aprobé el Sistema Generalizado de Preferencias.

2.6.4 Se exceptuan de la vigencia establecida en laregla 2.6.3 el “Registro de productos elegibles
para preferencias y concesiones arancelarias para la obtencién de certificados de origen de la
Asociacion Latinoamericana de Integracién (ALADI)”, aprobado con base en el Anexo Il Régimen de
Origen, del “Acuerdo de Complementacion Econdmica N° 55, ACE No. 55, celebrado entre el
Mercosur y los Estados Unidos Mexicanos”, cuyo criterio de determinacion de origen es el siguiente:
“Articulo 6°, parrafo 5”, correspondiente a un producto automotor nuevo, cuya vigencia sera de 2
afos improrrogables, contados a partir de la fecha de autorizacion de su Registro.
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2.6.5 Los registros de productos autorizados a que se refiere la regla 2.6.3 dejaran de estar
vigentes cuando la informacion que contengan sufra cambios sustanciales, en cuyo caso el
exportador tendra la obligacién de informar tal situacién a la SE y presentar una nueva solicitud de
Registro de Productos.

2.6.6 Para dar cumplimiento a lo establecido en el apartado Il de la Decision No. 53
correspondiente al procedimiento definitivo (Certificados de Origen Digitales) y en el articulo 7-02 del
Decreto de Promulgacion del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la
Republica de Colombia publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 9 de enero de 1995 y su
modificacion, publicada en el mismo érgano informativo el 27 de julio de 2011, sexto fracciéon | y
octavo fraccion IV del Decreto de facilidades, las personas fisicas y morales interesadas en exportar
a la Republica de Colombia podran obtener el certificado de origen de manera electrénica utilizando
la FIEL emitida por el SAT o por los prestadores de servicios de certificacion autorizados con base
en lo previsto en el Cédigo Fiscal de la Federacién conforme a lo siguiente:

l. Ingresar a la pagina de Internet https://www.snice.gob.mx/ o https://www.gob.mx/se
Fraccion reformada DOF 30-11-2018

Il. Ingresar al sistema, utilizando el Registro Unico de Personas Acreditadas (RUPA) de la
razén social o persona fisica y el RFC del Representante Legal de la raz6n social o de la
persona fisica (en el caso de ser persona fisica debera de dar de alta su RFC como su
propio representante legal).

II. El sistema solicitara al usuario los archivos .KEY, .CER y la contrasefia de la FIEL, para

firmar.
V. Capturar los datos del certificado de origen, publicado en el DOF el 22 de marzo de 1999.
V. Revisar la informacion e imprimir.
VI. El sistema solicitara nuevamente los archivos .KEY, .CER y la contrasefia de la FIEL del

representante legal para la firma del certificado de origen electrénico.

El certificado de origen obtenido en dicha pagina tendra validez oficial ante la autoridad aduanera
de la Republica de Colombia, sin necesidad de acudir a la Oficina de Representaciéon que
corresponda a que se estampe algun sello, firma o facsimil.

Parrafo reformado DOF 27-12-2020

La validacién del certificado de origen se generard de manera automatica con la FIEL del
funcionario autorizado por la SE, emitida por el SAT o por los prestadores de servicios de certificacion
autorizados conforme a lo previsto en el Cédigo Fiscal de la Federacién, identificandolo mediante un
namero Unico.

Lo dispuesto en la presente regla, no es imperativo para los exportadores, ya que podran seguir
solicitando la validacion del Certificado de Origen del Tratado de Libre Comercio entre los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica de Colombia en la ventanilla de atencion al publico de las Oficinas
de Representacion.

Parrafo reformado DOF 27-12-2020

31


https://www.snice.gob.mx/
https://www.gob.mx/se

Capitulo 2.7

Registros

2.7.1. Para efectos del Articulo 4 del Decreto por el que se establece el impuesto general de importacion para
la region fronteriza y la franja fronteriza norte, publicado en el DOF el 24 de diciembre de 2008 y sus
posteriores modificaciones, las personas fisicas 0 morales que realicen actividades de comercializacion;
presten servicios de restaurantes, hoteles, esparcimiento, culturales, recreativos, deportivos, educativos,
investigacién, médicos y de asistencia social; alquiler de bienes muebles, y servicios prestados a las
empresas, segun la clasificacién del Catalogo de Actividades Econémicas que da a conocer el SAT mediante
reglas de caracter general, ubicadas en la franja fronteriza norte o region fronteriza, podran solicitar a través
de la Ventanilla Digital el Registro como Empresa de la Frontera, siempre que cumplan con lo siguiente:

1. Estar inscritos y activos en el padron de importadores del SAT;
2. Tener registradas ante el SAT las actividades por las que solicita el Registro;
3. Tener registrado ante el SAT el domicilio que pretenda dar de alta en su solicitud de Registro como

Empresa de la Frontera;

4. Tener registrados y actualizados en la Ventanilla Digital a los socios y accionistas, en el caso de
personas morales, y

5. Anexar a su solicitud los siguientes documentos digitalizados:

I. Escrito libre dirigido a la DGFCCE firmado por el interesado o representante legal de la empresa,
mediante el cual manifieste expresamente bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

a) Que conoce el contenido del Decreto por el que se establece el impuesto general de
importacion para la region fronteriza y la franja fronteriza norte, publicado en el DOF el 24 de
diciembre de 2008 y sus posteriores modificaciones;

b) Que no tributa bajo los regimenes previstos en el Titulo Il, Capitulos VIl y VI, y en el Titulo
IV, Capitulo I, Seccion I, de la Ley del Impuesto sobre la Renta;

c) Los nombres y RFC de los socios y accionistas al momento de presentar su solicitud, en el
caso de personas morales;

d) El domicilio en el que llevara acabo la actividad econémica y el estatus de la posesion del
inmueble;

e) Inventario de la maquinaria o equipo, segun aplique, mediante el cual realiza la actividad
econdmica por la que solicita el Registro;

f) Ladescripcion de las mercancias a importar al amparo de su Registro, incluyendo su fracciéon
arancelaria y su NICO, asi como la descripcion del espacio fisico donde se almacenaran y/o
comercializaran las mismas;

g) Las actividades relacionadas entre las mercancias a importar al amparo de su Registro y su
actividad econdmica, desde el arribo de las mercancias, hasta su almacenamiento, salida y
destino;

h) El nidmero de empleados contratados y subcontratados en su caso, y el nimero de
empleados que laboran en el domicilio manifestado en su solicitud de Registro como
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Empresa de la Region, asi como la descripcion de las actividades que estos Ultimos realicen;

i) Que no efectuara al amparo del Registro, operaciones que en términos de la legislacion
aduanera se efectlen por o a través de empresas de mensajeria y paqueteria;

j) Que noincurrira directa o indirectamente, por si o0 por interposita persona, en actividades que
impliquen el incumplimiento de las disposiciones del Decreto por el que se establece el
impuesto general de importacion para la region fronteriza y la franja fronteriza norte,
publicado en el DOF el 24 de diciembre de 2008 y sus posteriores modificaciones;

k) Que los documentos que se anexan fueron digitalizados de su original o copia certificada, y
se presentaran ante la autoridad cuando asi se le requiera;

I) Que lainformacién y documentos proporcionados, son licitos, fidedignos y comprobables, y

m) Que esta de acuerdo en que lo declarado en su solicitud y los documentos anexos, al ser
presentados ante la DGFCCE, surtiran efectos de declaracion ante autoridad distinta de la
judicial.

Il. En el caso de personas morales, acta constitutiva, o bien, sus dltimas modificaciones, en las
que se acredite que el objeto social comprende las actividades por las que solicita el Registro, y
de donde se desprenda la estructura accionaria al momento de solicitar el mismo, las cuales
deberan contener los datos de inscripcion en el Registro Publico que corresponda;

I1l. Comprobante del domicilio manifestado en su solicitud de Registro como Empresa de la Frontera
a nombre del solicitante, que podra ser cualquiera de los documentos a que se refiere la regla
1.3.3;

IV. Documento que acredite la legal posesién del inmueble a que se refiere la fraccion anterior;

V. Documentacién que acredite la legal posesion de la maquinaria 0 equipo, segun aplique,
mediante el cual realiza su actividad econdmica;

\Y

. Documentacién que acredite la legal contratacion de la totalidad de los empleados (pago de las
cuotas obrero patronales ante el Instituto Mexicano del Seguro Social del ultimo bimestre
anterior a la fecha de la solicitud). En el caso de que la contratacion del personal de la empresa
sea a través de un tercero (Outsourcing), debera proporcionar copia del contrato de prestacion
de servicios entre el tercero y el solicitante, asi como el documento que acredite la legal
contratacion de los empleados (pago de cuotas obrero patronales ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social del dltimo bimestre anterior a la fecha de la solicitud), y

VIl.  Opinion positiva de cumplimiento de obligaciones fiscales, vigente, emitida por el SAT, de
conformidad con el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion.

La SE a través de la DGFCCE; de los servidores publicos facultados para ello; de las Oficinas de
Representacion o de aquellas dependencias, entidades u organismos de la Administracién Publica federal,
estatal o municipal, en su caso, con las que celebre Convenios de Colaboracion, podra llevar a cabo visitas
de verificacion, asi como todos aquellos actos que se consideren necesarios para la determinacion,
conocimiento y comprobacion de los hechos manifestados en la solicitud, y el cumplimiento de las
disposiciones legales y reglamentarias durante la vigencia del Registro.

Cuando las solicitudes que presenten los interesados no contengan los datos o no cumplan con los requisitos
aplicables, se debera prevenir a los interesados, por escrito y por una sola vez, dentro de los dos dias habiles
siguientes a aquel en el que se reciba la solicitud, para que subsanen la omisién dentro del término de cinco
dias habiles contados a partir de que haya surtido efectos la notificacion del requerimiento; transcurrido el
plazo correspondiente sin desahogar la prevencion, se desechara el tramite.

La Oficina de Representacion encargada de resolver la solicitud de registro, analizara la documentacion e
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informacién presentada y emitira la resolucién correspondiente dentro de un plazo maximo de cinco dias
habiles, contados a partir del dia siguiente a aquél de la presentacion de la solicitud. En caso de que medie
requerimiento, el plazo para emitir la resolucién se computara a partir del dia siguiente a aquel en el que haya
vencido el plazo para la atencién del mismo.

Si la resolucion es favorable para el solicitante, se emitird una resolucién con el Nimero de Registro
autorizado, compuesto por 20 digitos para personas morales y 21 digitos para personas fisicas, y estara
conformado por el RFC, las letras EF y seis numeros aleatorios irrepetibles. La vigencia del registro se
establecera en el oficio resolutivo emitido, misma que serd acorde a la vigencia del Decreto por el que se
establece el impuesto general de importacion para la regién fronteriza y la franja fronteriza norte, publicado
en el DOF el 24 de diciembre de 2008 y sus posteriores modificaciones.

Si la resolucion es negativa se emitira la resolucion correspondiente indicando los motivos del dictamen.
No se otorgara el Registro como Empresa de la Frontera cuando:

A. Se trate de personas que tributen bajo los regimenes previstos en el Titulo Il, Capitulos VIl y VI, y
en el Titulo 1V, Capitulo Il, Seccion 11, de la Ley del Impuesto sobre la Renta,;

B. Se trate de las operaciones que en términos de la legislacién aduanera se efectien por o a través de
empresas de mensajeria y paqueteria;

C. El solicitante se encuentre como no localizado en el domicilio fiscal o en el domicilio registrado en su
solicitud de Registro como Empresa de la Frontera, o bien se identifique que dichos domicilios no
corresponden al contribuyente;

D. El solicitante se ubique en alguno de los supuestos establecidos en el articulo 69, penultimo parrafo,
del Cédigo Fiscal de la Federacién y cuyo nombre, denominacion o razon social y clave en el Registro
Federal de Contribuyentes, se encuentren contenidos en la publicacion de la pagina de Internet del
SAT a que se refiere el Ultimo péarrafo del citado articulo, excepto cuando el motivo de la publicacion
sea lo dispuesto en la fraccion VI del mismo y el beneficio sefialado en dicho articulo se hubiere
aplicado en relacion con multas;

E. EIl solicitante se ubique en la presuncion establecida en el articulo 69-B del Cédigo Fiscal de la
Federacion; cuando tenga un socio o accionista que se encuentre en el supuesto de dicha
presuncion, o cuando hubiera realizado operaciones con los contribuyentes a los que se refiere esta
fraccion, y el SAT les haya emitido una resolucion que indique que efectivamente no adquirieron los
bienes o recibieron los servicios que amparan los comprobantes fiscales digitales correspondientes,
salvo que hayan corregido totalmente su situacién fiscal mediante la presentacion de las
declaraciones complementarias que correspondan, consideren su correccién como definitiva y no
hubieran interpuesto algin medio de defensa en contra de la referida resolucién o, de haberlo
interpuesto, se desistan del mismo;

F. El solicitante se encuentre en el listado publicado en el DOF y en la pagina de Internet del SAT a que
se refiere el articulo 69-B Bis del Cédigo Fiscal de la Federacion;

G. La clave de la actividad econdmica asentada en la solicitud, no corresponda a alguna de las
actividades sefialadas en el Articulo 3, primer parrafo, del Decreto por el que se establece el impuesto
general de importacion para la regién fronteriza y la franja fronteriza norte, publicado en el DOF el 24
de diciembre de 2008 y sus posteriores modificaciones; o bien, la clave de actividad econémica
manifestada en su solicitud de trdmite no corresponda a la actividad econémica preponderante que
pretende realizar al amparo del Registro como Empresa de la Frontera que solicita;

H. No se pueda llevar a cabo la visita de verificaciéon por causas imputables al solicitante del Registro,
0 cuando no se proporcione la informacién y documentacién requerida al momento en que esta se
lleve a cabo, o bien, cuando se desprendan inconsistencias entre la informacién y documentacion
presentada con la solicitud y la proporcionada en la visita;
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I. Se trate de personas a las que se les haya cancelado su Registro como Empresa de la Frontera, no
podran obtener otro Registro por un plazo de dos afios contados a partir de la fecha en que se cancel6
su Registro, o

J. No se cumpla con la totalidad de los requisitos y condiciones para obtener el Registro.

La SE consultara en el portal del SAT y en los listados publicados en el DOF, segun corresponda, si el
solicitante se encuentra como no localizado en su domicilio fiscal o en alguno de los supuestos sefialados en
los incisos D, E y F antes referidos y en caso de que asi resulte no podra otorgarse el registro
correspondiente.

2.7.2 Para efectos del Articulo Cuarto del Decreto de la zona libre de Chetumal, publicado el 31 de diciembre
de 2020, en el DOF, las personas fisicas 0 morales dedicadas a la comercializacion de alimentos y abarrotes;
tiendas de autoservicio; comercializacion de ropa, bisuteria y accesorios de vestir; comercializacién de
productos farmacéuticos, lentes y articulos ortopédicos; comercializacion de maquinaria y equipo;
comercializacién de materiales para la construccion; restaurantes y otros establecimientos de preparacion de
alimentos y bebidas; hoteleria, moteles y otros servicios de alojamiento temporal; servicios educativos;
servicios médicos y hospitalarios; servicios de esparcimiento culturales y deportivos, asi como recreativos;
servicios de reparacién y mantenimiento de automdviles; alquiler de bienes inmuebles, maquinaria y equipo;
segun la clasificacién del Catalogo de Actividades Econémicas que da a conocer el SAT mediante reglas de
caracter general, que se ubiquen y comercialicen bienes o servicios en la Regién Fronteriza de Chetumal,
podran solicitar a través de la Ventanilla Digital el Registro como Empresa de la Regién, siempre que cumplan
con lo siguiente:

1. Estar inscritos y activos en el padron de importadores del SAT;
2. Tener registradas ante el SAT las actividades por las que solicita el Registro;
3. Tener registrado ante el SAT el domicilio que pretenda dar de alta en su solicitud de Registro como

Empresa de la Region;

4, Tener registrados y actualizados en la Ventanilla Digital a los socios y accionistas, en el caso de
personas morales, y

5. Anexar a su solicitud los siguientes documentos digitalizados:

I. Escrito libre dirigido a la DGFCCE firmado por el interesado o representante legal de la empresa,
mediante el cual manifieste expresamente bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

a) Que conoce el contenido del Decreto de la zona libre de Chetumal, publicado en el DOF
el 31 de diciembre de 2020;

b) Que no tributa bajo los regimenes previstos en el Titulo Il, Capitulos VI, VII y VIII; Titulo
IV, Capitulo II, Seccioén IlI; Titulo V y Titulo VII, Capitulos IlI, IV, V, VI, VII, IXy X de la Ley
del Impuesto sobre la Renta, asi como las que lleven a cabo operaciones de maquila a
gue se refieren los articulos 181, 182, 183 y 183-Bis de dicha Ley;

c) Los nombresy RFC de los socios y accionistas al momento de presentar su solicitud, en
el caso de personas morales;
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d) El domicilio en el que llevara a cabo la actividad econdmica y el estatus de la posesion
del inmueble;

e) Inventario de la maquinaria o equipo, segun aplique, mediante el cual realiza la actividad
econdmica por la que solicita el Registro;

f) La descripcién de las mercancias a importar al amparo de su Registro, incluyendo su
fraccion arancelaria y su NICO, asi como la descripcion del espacio fisico donde se
almacenaran y/o comercializaran las mismas;

g) Las actividades relacionadas entre las mercancias a importar al amparo de su Registro
y su actividad econémica, desde el arribo de las mercancias, hasta su almacenamiento,
salida y destino;

h) El nimero de empleados contratados y subcontratados en su caso, y el niumero de
empleados que laboran en el domicilio manifestado en su solicitud de Registro como
Empresa de la Regién, asi como la descripcién de las actividades que estos Ultimos
realicen;

i) Que no efectuard al amparo del Registro operaciones que en términos de la legislacion
aduanera se efectlien por o a través de empresas de mensajeria y paqueteria;

i) Que no incurrird directa o indirectamente, por si o por interpdsita persona, en actividades
que impliguen incumplimiento de las disposiciones del Decreto de la zona libre de
Chetumal, publicado en el DOF el 31 de diciembre de 2020;

k) Que los documentos que se anexan fueron digitalizados de su original o copia certificada,
y se presentaran ante la autoridad cuando asi se le requiera;

) Que la informacién y documentos proporcionados, son licitos, fidedignosy
comprobables, y

m) Que esta de acuerdo en que lo declarado en su solicitud y los documentos anexos, al ser
presentados ante la DGFCCE, surtiran efectos de declaraciéon ante autoridad distinta de
la judicial.

En el caso de personas morales, acta constitutiva, o bien, sus Gltimas modificaciones en las que
se acredite que el objeto social comprende las actividades por las que solicita el Registro, y de
donde se desprenda la estructura accionaria al momento de solicitar el mismo, las cuales
deberan contener los datos de inscripcion en el Registro Publico que corresponda;

Comprobante de domicilio manifestado en su solicitud de Registro como Empresa de la Region
a nombre del solicitante, que podra ser cualquiera de los documentos a que se refiere la regla
1.3.3;

. Documento que acredite la legal posesién del inmueble a que se refiere la fraccién anterior;

Documentacién que acredite la legal posesion de la maquinaria 0 equipo, segun aplique,
mediante el cual realiza su actividad econémica;

. Documentacién que acredite la legal contratacion de la totalidad de los empleados (pago de las

cuotas obrero patronales ante el Instituto Mexicano del Seguro Social) del Ultimo bimestre
anterior a la fecha de la solicitud. En el caso de que la contratacién del personal de la empresa
sea a través de un tercer